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1   Befestigungsöse

2   Statusanzeige

3   Kartenschlitz

Sie können den mitgelieferten Schlüs-
selanhänger an der Befestigungsöse 
anbringen.

1. Bedienelemente

21

Vorderseite
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1   Beschrift ungsfeld

2   Artikeletikett

3   Sicherheitssiegel

Verwenden Sie einen wasserfesten 
Stift zur Beschriftung.

1

2

3Rückseite
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2.  Inbetriebnahme

2.1 Gerät in Koppelmodus versetzen

Stecken Sie die Sicherheitskarte (40.0260.0461, 
nicht im Lieferumfang) in den Kartenleser ein 
und lassen Sie diese gesteckt. Die Statusanzeige 
quittiert den Koppelmodus durch blaues Blinken.

2.2 Scannen der Sicherheitskarte

Wählen Sie an Ihrem RND1010:

Extras  Einstellungen  RCR1010

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

2.3 Koppeln weiterer Geräte

Folgen Sie der Bedienungsanleitung der anderen 
Geräte, welche Sie mit dem Kartenleser koppeln 
möchten. Alle Geräte müssen in einem Vorgang 
gekoppelt werden. Nachträgliches Koppeln ein-
zelner Geräte ist nicht möglich.

2.4 Koppeln abschließen

Entfernen Sie die Sicherheitskarte aus dem 
Kartenleser.

Die Sicherheitskarte wird nur während 
des Kopplungsvorgangs benötigt. 
Verwahren Sie diese anschließend an 
einem sicheren Ort.
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3. Einlesen der Karte

1. Stecken Sie die Karte in den Kartenschlitz

2. Erfolgreiches Einlesen wird durch grünes 
Aufl euchten der Statusanzeige und positivem 
Quittungston signalisiert.

3. Entfernen Sie die Karte

4. Sobald Sie in Reichweite des gekoppelten 
RND1010 sind, werden die Daten automatisch 
übertragen. Während der Übertragung blinkt die 
Statusanzeige blau.

5. Nach erfolgreicher Übertragung können Sie 
die Patientendaten in der Patientenmaske des 
RND1010 durch Klicken auf das Symbol  
übernehmen.

4. Fehlersuche

Statusanzeige bleibt nach Stecken der Karte aus

Eventuell ist die Batterie Ihres Geräts leer oder 
es ist defekt. Bitte kontaktieren Sie den Support.

Statusanzeige blinkt nach Stecken der Karte rot

Die Karte kann nicht gelesen werden. Bitte prüfen 
Sie, ob es sich um eine eGK oder eine Card für 
Privatversicherte handelt und ob diese korrekt 
gesteckt wurde.

Daten werden nicht übertragen

Prüfen Sie, ob das RND1010 korrekt gekoppelt 
wurde. Wählen Sie hierzu das RCR1010-Menü an 
Ihrem RND1010 an und vergleichen Sie die ange-
zeigte Seriennummer mit der auf der Rückseite 
Ihres Kartenlesers.
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5. Artikeletikett
Das Artikeletikett befindet sich auf der Rückseite 
ihres Kartenlesers.

1

2

3

4

1   Artikelnummer

2   Seriennummer

3   Herstelldatum

4   Hardware-Version
40.0260.0460
RC R1010 Patientenkartenleser

0007803955 B6

2016 – 03

1.0SN HW
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6. Technische Daten

Abmessungen 93x93x22 mm³

Gewicht 105 g

Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C

Lebensdauer 20 000 Lesungen oder vier Jahre

Spannungsversorgung integrierte Batterie, nicht durch Anwender austauschbar
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7. Pfl ege
Reinigen Sie das Gerät ausschließlich mit einem 
weichen Tuch. Verwenden Sie keine Flüssigkeiten.

Sollten Fremdkörper oder Flüssigkeiten in den 
Kartenleser eingedrungen sein, so kontaktieren 
Sie bitte den Support.

Öff nen Sie das Gerät nicht! Es enthält 
keine vom Anwender wechselbaren 
Teile. 

Unbefugtes Öff nen des Geräts hat 
einen sofortigen Gewährleistungsver-
lust zur Folge.

8. Support
Bei Schwierigkeiten mit Ihrem Kartenleser steht 
Ihnen unser Support gerne zur Verfügung:

Convexis GmbH
Gerhard-Kindler-Straße 3
72770 Reutlingen

07121 9455-112

support@rescuetrack.de






